Der 130. Psalm Heinrich Kaminski (1886—1946)

op. la I T: Psalm 130
Andante flebile
_ () Sotto voce p <I molto >I mf -
7 {3 P | I T A | | | 1 T P
Soprano - 1 %PE%
| .| |} 1 | p— | =—
| |4 — 14 !
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Aus der Tie-fe ru-fe ich, Herr, Herr, Herr, Herr, zu dir. Herr, Herr, hé - re,
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So du willst Siin - de zu - rech - nen, Herr, Herr, wer
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Herr, so du willst, Herr, __ Siin - de  zu-rech-nen, Herr, ____ Stin - de zu - rech - nen, Herr, Herr, wer
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